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Souflle sacré de nos péres, nous t'avons recueilli;

Nos ceeurs retentissent d’amers soupirs et nos lévres
f avides Uinvoquent :
! 0 Arménie! Arménie!

Et les torrents du Volga, du Gange, de I'Oural et les
| flots des océans,
| Le Bosphore et la Seine..... gémissent avee nous de

douleur :

O Arménie! Arménie!

Et ils gémiront avee nous, hélas! éternellement

J'ai soupiré et ma harpe s'est échappée de mes mains

tremblantes ;
Mes yeux se sont voilés sous des torrents de pleurs;

Mais & mes sanglots j'ai entendu de douces voix répondre :
O Arménie! Arménie!

CORENE V. CALFA.

Plusieurs de nos lecteurs francais nous ont
souvent pri¢ de publier, avee le texie armeénien,
une traduction qui leur permit d’avoir une idée
de notre poésie. Nous nous conformons aujour-
@’hui & ce désir. De temps & autre nous donne-
rons ainsi en regard du lexte une traduction
francaise dont fout le mérite sera d’étre aussi
exacle, aussi littérale que possible, en égard au

Py : génie des deux langues.
S e )
GUbLL38h L0808 L'EGLISE ARMENIENNE.
Bomanp Lauhivaliugy Urpwrnalivng, Stwmb 0 o puc- Lettre intitulée Vahan Archaroun.
Yo 1. Qunlylows,

USufprurbowt 4kG leslny.
(@ wpagupnapholi, Sk, 9, Swpfr, l‘: 242,)
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parle R.P.Tehamtchian, Mékhitariste de Venise.

(Suite. Voir 30¢ annde, page 242.)

Allons! laissons tout cela de coté, et je vais
adresser & cet homme une question : 'Y a-t-i]
jamais eu un temps ou Rome ait reconnu comme
orthodoxe I'Eglise arménienne? 11 me répondra,
comme dans ses écrits : « Oui, longtem
« T'a considérée comme telle, et c'est 13
quelle en avait encore il Y & quatre
neuf ans, lors du concile de Flo
ce quil dit a ce sujet :

ps Rome
'opinion
cent dix-
rence; car voici

d
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Depuis lors jusqu'a
preuve de leur affection,
leur union les Arméniens

-

aujourd’hui, quelle
quel témoignage de
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« ont-ils donné au siége de Rome? Pas un évéque
« pas un préire, pas méme une letire amicale
« qu’ils aient daigné envoyer a celle assemblée;
« ainsi ils se sont détachés de I'union de I'Eglise
« romaine, et le siége de Rome n'a plus reconnu
« leur orthodoxie; ¢'est 1a ce qui a fait considérer
« la nation arménienne comme égarée et héréti-
« que. » Mais & cela je répondrai : Vadmels que
depuis le concile de Florence, Rome n'ait plus
reconnu  lorthodoxie de I'Eglise arménienne;
mais la profession de foi des Arméniens depuis
saint Grégoire I'llluminateur, est encore aujour-
d’hui la méme. Cest la un fait bien prouvé par
nos livres ecclésiastiques, et que dailleurs les
ennemis mémes de I'Eglise arménienne ne peuvent
nier; il leur faudrait pour cela démontrer les
changements survenus dans notre profession de
foi et dans nos dogmes, ce qui leur est impossible,
attendu que I'Eglise arménienne a toujours pro-
fessé et professe encore les mémes virités, les
vérités reconnues par I'Eglise universelle du
Christ. Done, si jusqu'a cette époque, Rome a
admis l'orthodoxie des Arméniens, il en résulte
naturellement que jusqu'a aujourd’hui elle a da
conserver la méme opinion, et il n'est pas néces-
saire, tous les jours et i toute heure, de constater
cetle orthodoxie. Car, si pendant un certain temps,
Rome ne reconnaissait pas on voulait oublier
l'orthodoxie des Francais ou des Autrichiens, il
faudrait done, pendant tout ce temps, considérer
ces chrétiens eomme égarés et hérétiques? Clest
done par une ignorance crasse et dans un esprit
de haine qu'il éerit: « Rome pouvait-elle se con-
« vainere pardes preaves de lorthodoxie de I'Eglise
« arménienne? » Je vous le demande : le pouvait-
elle ou non? Si elle le pouvait, Rome est coupable
pour avoir méconnu son devoir et ne Tavoir pas
rempli: car d'apres ses propres paroles, depuis le
concile de Florence, il y a quatre cent dix-neuf ans,
ct surtout depuis le pape Grégoire X1, il v a
deux cent trente-sept ans, clle n'a pas cher;:lu'e
les moyens propres i lui faire découvrir et recon-
naitre orthodoxie des Arméniens et les men-
songes de leurs ennemis. Si au contraire, les
moyens de la constater lui ont manqué, Rome
serait dans son tort et porterait un jugement (émeé-
raire en nous considérant comme égarés, ainsi
que le dit ce propagandiste, car i lentendre :

a
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« Rome traite sans cesse les Arméniens d’héréti-
ques; I'hérésie des Arméniens est évidente aux
yeux de la cour de Rome, et toutes les opinions
de leur Eglise sont erronées et ont été con-
damnées par des conciles particuliers. »

Done, si pour différentes causes politiques, les
Arméniens n'ont envoyé au concile ni évéque, ni
prétre, ni méme une lettre, cette mesure ne peut
détruire en rien leur union religieuse ni altérer
I'opinion primitive de Rome & leur égard; car
d'une simple abstention ne peuvent résulter de
semblables conséquences; prendre peur cause ce
qui ne l'est pas réellement est d'ailleurs un argu-
ment complétement faux et erroné. Done, si dans
le principe, Rome a reconnu lorthodoxie de
I'Eglise arménienne, son opinion ne saurait étre
changée, et aujourd’hui encore elle doit nous re-

- connaitre orthodoxes; les calomnies de nos adver-

saires ne pouvant rendre notre Eglise hérétique
ni nécessiter un changement dans l'opinion de
Rome. Mais si Rome voulait préter oreille a tout
ce que disent les propagandistes, il lui faudrait
tous les jours changer d’avis, car ils ne cessent
d'inventer tous les jours de nouvelles calomnies

et d'en éerire 2 Rome.

Quant & ces mots: « Si toutes nos assertions
sur les Arméniens étaient de pures calomnies, la

cour de Rome ne pourrait-elle le comprendre? »

il veut dire par la qu'elle n'en a pas jugé ainsi et
que des lors ce ne sont pas des calomnies, mais
bien des choses vraies et dont on ne saurait douter.
Autre maniére de dire, encore erronée et trom-
peuse, autre raisonnement enticrement défec-
tueux; car de ce que Rome n’a pas compris la
fausseté de leurs paroles, il n'est pas a dire pour
cela qu'elles soient vraies; cette conséquence
fausse est done encore la suite d’un faux raison-
nement.

Dans la troisieme partie, voici ce qu'il éerit :
« Comment peut-il dire « depuis saint Grégoire
« I'luminateur nous possédons dans toute leur
« pureté etnotre orthodoxie et nos dogmes saints»,
« quand depuis le concile de Chaleédoine ils ont
« renoncé au Contrat, et que surtout depui:s
« quatre cent dix-neuf ans, ¢'est-i-dire depuis
« le concile de Florence, ils se sont séparés entie-
« Elet.nent de 'union de l‘Eglise et, d’aprésl ce que
« Jui entendu dire, ils ont méme, dans cet inter-
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« valle, renié ce contrat de saint Grégoire. »
Voyez: il ne craint méme pas de mentir et au point
de ne pas voir qu'il se contredit. La nation armé-
nienne a toujours admis le Conlrat, et il n’est pas
nécessaire de le prouver. Il lui reste, & lui, a nous
dire dans quelle assemblée nationale les Armé-
niens ont refusé de le reconnaitre et I'ont rejeté:
ce qu'il ne saurait faire, car les ecclésiastiques et
les historiens arméniens ont toujours cité ce

' contrat comme admis, ainsi :au cinquieme siécle,

saint Moise de Khoren et saint Elysée; au dixi¢me,
Jean Catholicos et Etienne Assoghig; an douzieme,
le saint patriarche Nerses le Gracieux, dans son
épopée; le bienheureux patriarche Grégoire sur-
nommé 'Enfant dans son encyclique aux prétres
d’Orient, et le docteur Vanagan dans son discours:
« Mes fréves, tous quatre ont mélé dans P'encre
du sang de Notre-Seigneur, et ils en ont signé
le pacte de leur alliance fraternelle. » Au treizieme
siecle le docteur Vartan dit: « lls ont conclu un
traité; ils ont juré de rester fideles les uns aux
autres et, dit-on, ils ont signé leur serment par le
terrible mystére. » Le docteur Guiragos également
au treizieme siécle, dit aussi: « Il est éerit dan-
les légendes, que les saints Tiridate, Grégoire,
Constantin et Sylvestre concluaient des traités, éeri-
vaient des conventions, jurantsur leurspersonnes
de vivre et de mourir toujours fidéles a leurs ser-
ments jusqu’ala fin dessi¢cles. » Et au quinzi¢me
si¢ele, le patriarche Constantin éerit: « A Fexemple
« des saints Grégoire et Sylvestre, qui s'unirent
« par la puissance du Saint-Esprit, qne Dieu nous
« unisse en paix, en amiti¢ et en amour; de
« méme que 'empereur Constantin et notre em-
« pereur Tiridate ont fait alliance et ont conelu
« entre eux des traités, de méme, vous aussi,
« reconnaissez el affermissez leurs ceuvres. »

Lt le patriarche Michel, au seizieme sicele:
« Dans notre précédente lettre, nous vous avons
« prié d'affermir et de renouveler notre bulle, que
« jadis le pape bienheureux et d’heureuse mé-
« moire, Sylvestre, et saint Constantin, ont donnée
« @a notre roi et & saint Grégoire I, notre premier
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« patriarche et catholicos; nous vous prions au-
« jourd’hui de I'approuver et de nous la ren-
« voyer (1). »

Or cette lettre date de deux cent cinquante-
neuf ans; donc il ment d'une maniere évidente
quand il dit que depuis le coneile de Chaleédoine,
et surtout depuis celui de Florenee, les Arméniens
renient le traité de saint Grégoire. Voici ce qu'éerit
encore & ce sujet, dans son Histoire, le Pére Gra-
vina, missionnaire latin : « Tous les historiens armé-
niensrapportent unanimement qu’entre Constantin,
Sylvestre, Tiridate, (et Grégoire) fut conclu un traité
d’amitié etd’alliance fraternelle, » (17 part., ch. VIII).
Que répondre a cela? En outre, il y a2 peine cent
vingt-huit ans, le patriarche Alexandre a copié ce
traité de sa propre main, & Edchmiadzin, et I'a fait
porter 4 Constantinople, par son légat, I'archevéque
Dieudonné, pour y étre imprimé avee Agathange;
et par les ordres d’lsaac, archevéque de Constan-
tinople et de Jérusalem, comme aussi sur la de-
mande des notables de la nation, il a été imprimé
avee Agathange et on peut le trouver partout.
Donc: ou il n'a pas lu les livres des Arméniens.
et il n'en a pas la moindre connaissance, ou il faut
qu’il soit bien aveuglé par 'envie pour ne pas voir ce
qu'ils prouvent clairement, i savoir: qu’il est faux de
dire, comme il I'avance, que depuis le concile de
Chalcédoine les Arméniens aient renié entiérement
le traité, ou que depuis le concile de Florence, cette
union, conclue par le traité; ait été complétement
détruite. Il n’estpasmoinsfauxdedire comme ill'a-
vance: « Cesjoursdernierslanation arménienneare-
nié ce traité etadéclarénele reconnaitre en rien.»

lInevoitpasnonplusqu’ilse contreditde nouveau.
Ainsi, tantdtil prétend que depuisle concile de Chal-

(1) Ainsi que nous l'avons foit voir ailleurs et que nous
nous proposons de le démontrer sous peu plus amplement, Ja
question de la lettre du traité se divise en trois parties qu'il faul
bien distinguer entre elles : v Le voyage & Rome de saint Grékoire

I'Hlluminateur et du roi Tiridate, 20 Le traité d'alliance conclu entre

eus d'une part et'empereur Constantin et saint Sylvestre de I'autre,
3 L'authenticité de I'éerit que nous possédons aujourd'hui comme
original de ce traité. Or il est évident que nous, pas plus que
lous les éerivains qui ont foi dans la véracité de nos histo-
ru‘:ps. n'n\'?ns le droit de mellee en doute les deux pre-
mivres parties; mais la troisiéme ne peul-étre admise ni par
nous ni par qui que ce soit, malgré les paroles du Pére Teham-
c:)ian.dmnlgré les ¢orits de quelques historiens et prélats arme-
niens de nos j ig '

oA D:Ni?::s‘ qui s'eforcent bénévolement de prouver

G.Y. A
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cédoine, c'est-a-dire depuis quatorze centvingt ans,
les Arméniens ont renié le traité, et tantdt que
c’est au concile de Florence qu'ils ont été complé-
tement retranchés de 'union de I'Eglise, pour avoir
refusé de I'accepter. Donc depuis le concile de
Chalcédoine jusqu'aun concile de Florence, c'est-a-
dire pendant trois cent quatre-vingt-sept ans, ils
l'acceptaient d'une manieére quelconque, et par
conséquent ils étaient unis a4 I'Eglise universelle.
Puis, plus loin, il écrit le contraire de ce qu'il a
avaneé : « J'ai oui dire, méme ces jours derniers,
quiils I'ont renié. » Et de ces paroles on doit"
conclure que jusqu'a aujourd’hui il a été accepté
d'une maniére quelconque; car dans le cas con-
traire, a quoi bon le renier?

Que les ennemis de I'Eglise arménienne sachent
bien que la nation arménienne est loin de renier
ce traité, et qu'il est impossible qu'elle cherche i
s'en défaire. La nation arménienne ne prend pas
pour régle de conduite leurs maniéres et leur peti-
tesse d’esprit; elle ne veut pas perdre sa liberté (1).

Je dois ici dire quelques mois de ce traité, afin
de le faire connaitre aux personnes qui pourraient
ignorer en quoi il consiste. Quand on retira saint
Grégoire dusouterrain, le roi Tiridate, ses ministres,
le peuple, tous se convertirent a la foi. C'est alors

‘que saint Grégoire fut envoyé a Césarée, pour y

étre sacré, et & son retour en Arménie, pouvoir
baptiser et enseigner la nation. Le métropolitain
Léontius, en ordonnant saint Grégoire archevéque
et patriarche de 'Arménie, conclut avee lui le
traité suivant : « De méme que vous étes le pre-
mier qui avez recu 'ordination et avez été sacré
patriarche; de méme aussi, vos successeurs, pour
se faire nommer patriarches, viendront dans
a jamais immuable. » Et puisque, i cette époque,
notre ville afin d'y étre sacrés, et cette loi restera

(1) C'est vraiment ainsi qu'il faut comprendre les relations de
ce fraité, ainsi comme alliances conlraciées de temps & autre par
les Arméniens avec les autres nations, el non pas d'aprés Vinler-
prétation que les Romains veulent donner b ces actes ot qu'admet-
lent encore quelques Arméniens trop simples. La nalion armd-
nienne ne veut pas perdre sa liberté, car elle la tient des institu-
tions npostoliques; s'il en élait autrement, ¢'est-b-dire si elle 'avait
obtenue d'un siége patrinrchal quelconque, qui pourrail garantir
qu'elle ne la perdrait pas ou qu'elle ne serait pas au moins exposée
i la perdre?

G. V. A
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d’Antioche dont il était une -des dépendances,
le notre se trouvait étre, non pas indépendant*
mais bien un évéché relevant du métropolitain
grec de Césarée, et en outre, sous la juridic-
tion du patriarcat d'Antioche. Voila pourquoi
jusqu’a ce jour, dans I'énumération de ses titres,
le métropolitain grec de (Césarée compte encore
celui de métropolitain de 'Arménie.

Quand le roi Tiridate et le saint lluminateur
arriverent 4 Rome, accompagnés de plusieurs
princes et escortés de troupes, ils contractérent
amitié et alliance avec I'empereur Constantin et
le pontife Sylvestre. Le pape manda a Rome les
évéques d’Espagne, d'ltalie et des autres nations
voisines, convoqua un grand concile et sacra pu-
bliquement saint Grégoire patriarche et catholicos
indépendant de tous les Arméniens, et chef puis-
sant et absolu de tout le centre de I'Orient. 1l le
déclara de méme indépendant du siége de Césarée,
ordonnant que le nouveau patriarcheserait sacré par
les évéques de la nation. En outre, le pontife des
Arméniens devait sacrer les patriarches des Géor-
giens et des Aghouans (Albaniens), et on lui recon-
naissait des privilégeset des droits immuables: « Le
siégepatriarcal des Arméniensjouiradesmémeshon-
neurs et priviléges que ceux d'Alexandrie, d’'An-
tioche et de Jérusalem; il sera le chef supréme de
tous les Arméniens du monde entier, et tout ce
qu'il aura lié, un autre catholicos ne pourra le
délier. » Et pour que les clauses et conditions de ce
traité eussent leur exécution jusqu’a la fin des sié-
cles, on apportaun calice, on versa quelques gouttes
du sang de Jésus-Christ, et c'est avee ce sang qu'a
16 signé le traité. Et on y ajouta: « Que quiconque
violera ce pacte et ce traité hérite du chiatiment
de Judas, le traitre, et des Juifs qui ont crucific
Jésus-Christ », et de terribles imprécations furent
prononecees. »

' Toute cette histoire repose sar les contes inlroduits dans ce
traité, comme peul s'en convainere facilement tout lecteur attentif.
Les paroles suivantes reposant sur le méme Lraite n'ont pas plus

e (um?unmm; c'est ge que nous nous réservons de montrer ample-
ment aillears, en en pronvant Ia luussely, G. Vek
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